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Regeste

JURIDICTION GRACIEUSE, LEGS, DROIT DES SUCCESSIONS, DECISION SUR
FRAIS|594 CC, 106 a. 1 CPC (CH), 159 CDPJ

Erwagungen

E.1l

Selon I'art. 319 let. b ch. 1 CPC (Code de procédure civile du 19 décembre 2008 ; RS 272),
le recours est recevable dans les cas prévus par laloi. L'art. 110 CPC ouvre lavoie du
recours séparé de I'art. 319 let. b ch. 1 CPC contre la décision sur lesfrais, asavoir lesfrais
judiciaires et les dépens (art. 95 CPC ; Tappy, Commentaire romand, Code de procédure
civile, 2 e éd., 2019, n. 3 ad art. 110 CPC). Le recours doit étre déposé auprés de la
Chambre des recours civile, dont la compétence découle de I'art. 73 LOJV (loi
d'organisation judiciaire du 12 décembre 1979 ; BLV 173.01). Sagissant du délai de
recours, celui-ci est déterminé par la procédure applicable au litige au fond, eu égard au
caractere accessoire des fraisjudiciaires (ATF 134 | 159 consid. 1.1). L’ ordonnance
entreprise a été rendue dans e cadre d’ une procédure non contentieuse (cf. art. 159 CDPJ
[Code de droit privéjudiciaire vaudois du 12 janvier 2010 ; BLV 211.02]), si bien quela
procédure sommaire est applicable (cf. art. 248 |et. e CPC) et que le délai de recours est de
dix jours (cf. art. 321 al. 2 CPC). Interjeté en temps utile, par des parties qui ont un intérét
digne de protection (art. 59 a. 2 let. a CPC), le recours est recevable.

E.21

L e recours peut étre formé pour violation du droit et constatation manifestement inexacte
desfaits (art. 320 CPC). Sagissant de laviolation du droit, I'autorité de recours dispose d'un
plein pouvoir d'examen (Spuhler, Basler Kommentar, Schweizerische Zivilprozessordnung,
3eéd, 2017, n. 26 ad art. 319 CPC). Elle revoit librement les questions de droit soulevées
par le recourant et peut substituer ses propres motifs a ceux de I'autorité précédente ou du
recourant (Hohl, Procédure civile, tomell, 2 e éd., 2010, n. 2508, p. 452). Comme pour
I"art. 97 al. 1 LTF (loi sur le Tribunal fédéral du 17 juin 2005 ; RS 173.110), le grief de la
constatation manifestement inexacte des faits ne permet que de corriger une erreur évidente,
la notion se recoupant en définitive avec |’ appréciation arbitraire des preuves (Corboz et al.,
CommentairedelaLTF, 2 eéd., 2014, n. 27 ad art. 97 LTF).

E.22

Les piéces produites par L.M. , B.M. etA. (ci-apres: les
recourants) sont recevables, puisqu’ elles figurent au dossier de premiére instance (art. 326
al. 1CPC).

E.31




Les recourants font valoir qu'ils n‘avaient pas a se déterminer sur larequéte dK.

(ci-aprés: I'intimée) telle que présentée dans son courrier du 31 ao(t 2018 ou dans |e cadre
de la procédure conservatoire, dés lors que « I'opposition qu'ils auraient pu opposer aces
demandes aurait pu étre qualifiée dimmixtion dans les affaires du défunt avec le cas
échéant une déchéance du droit de répudier ». Par ailleurs, ils exposent étre toujours a ce
jour dans I'impossibilité quoiqu'il en soit d'aliéner laparcellen o[...], n'éant pasinscrits
comme propriétaires au Registre foncier. 11 s ensuivrait que les mesures conservatoires
seraient inutiles. Considérant encore qu'ils risquent de répudier la succession au terme de la
procédure d'inventaire, les recourants estiment qu'il n'y aurait pas lieu de mettre lesfraisa
leur charge.

E.321

Selon I'art. 594 al. 1 CC (Code civil suisse du 10 décembre 1907 ; RS 210), les créanciers
du défunt qui ont des rai sons sérieuses de craindre gu'ils ne soient pas payés peuvent
requérir laliquidation officielle dans les trois mois a partir du déces ou de I'ouverture du
testament si, aleur demande, ils ne sont pas désintéressés ou n'obtiennent pas des sretés.
Selon I’ alinéa 2 de cette disposition, les |égataires sont autorisés, dans les mémes
circonstances, arequérir des mesures conservatoires pour la sauvegarde de leurs droits. Les
mesures conservatoires prévues en faveur des |égataires par |'art. 594 al. 2 CC entrent dans
la méme catégorie que laliquidation officielle. Comme laliquidation officielle, qui tend a
éviter que les créanciers du défunt soient en concours avec les créanciers de I'héritier, et a
parer ainsi a une confusion des patrimoines qui leur serait préudiciable, ces mesures sont
un correctif al'art. 564 al. 2 CC : elles doivent empécher que les |égataires soient payés
apres les créanciers de I'héritier. |1 sagit de mesures purement conservatoires, qui relévent
delajuridiction gracieuse (ATF 104 11 136 consid. 1 et 3) et sont indépendantes de
I'ouverture d'une action en exécution du legs (Couchepin/Maire, Commentaire du droit des
successions, 2012, n. 17 ad art. 594 CC ; Steinauer, Le droit des successions, 2 e éd., 2015,
n. 10844, p. 566). Selon la doctrine largement mgjoritaire, les conditions pour obtenir de
I'autorité les mesures requises sont les mémes que pour bénéficier de laliquidation officielle
alademande d'un créancier du de cujus : le |égataire doit avoir des raisons sérieuses de
craindre que son legs ne sera pas délivré ; il doit avoir vainement demandé I'exécution du
legs ou laremise de garanties suffisantes et ce, moyennant un délai suffisant, et avoir requis
de 'autorité des mesures conservatoires dans le délai de trois mois des |'ouverture des
dispositions pour cause de mort (art. 594 al. 1 CC) (Couchepin/Maire, op. cit., n. 18 ad art.
594 CC ; Karrer/Vogt/Leu, Basler Kommentar Zivilgesetzbuch 11, 5 e éd., 2015, n. 13 ad
art. 594 CC ; Bianchi, Commentaire romand, Code civil I, 2016, n. 18 ad art. 594 CC ; Abt,
Praxiskommentar Erbrecht, 3 e éd., 2015, n. 19 ad art. 601 CC ; Nonn/Engler,
Praxiskommentar Erbrecht, op. cit., n. 30 ad art. 594 CC, qui sont cependant d'avis que I'on
pourrait renoncer a cette exigence d'un délai de trois mois dansle casde l'art. 594 al. 2 CC,
op. cit., n. 31b ad art. 594 CC). Les mesures possibles sont, par exemple, |'établissement
d'un inventaire des biens de la succession, la défense d'aliéner I'objet du legs sous la menace
del'art. 292 CP, lafourniture de sliretés, le dépbt de titres ou la consignation de fonds en
mains tierces, l'interdiction faite a un débiteur de payer en mains de I'héritier ou encore
I'annotation au registre foncier d'une restriction du droit d'aliéner (Steinauer, op. cit., n.
10844, p. 566 ; Couchepin/Maire, op. cit., n. 19 ad art. 594 CC ; Bianchi, op. cit., n. 19 ad
art. 594 CC). Selon I'art. 159 CDPJ, les mesures conservatoires requises par des |égataires
en application de I'art. 594 al. 2 CC sont ordonnées par le juge de paix sur requéte écrite, les
intéressés entendus ou diment cités. De maniére générale, les mesures de slreté prévues par



les art. 551 2559 CC en matiére successorale relévent de la compétence du juge de paix
(art. 5¢ch. 6 212 CDPJ).

E.3.22

L'art. 106 CPC dispose que les frais— qui comprennent lesfrais judiciaires et les dépens
(art. 95 al. 1 CPC) — sont mis ala charge de la partie succombante. L es dépens sont une
indemnité de procédure mise alacharge d'un plaideur en faveur de |'autre pour le
dédommager des dépenses ou du manque a gagner occasionné par le proces (Tappy, op. Cit.,
n. 21 ad art. 95 CPC). Ils comprennent les débours nécessaires et e défraiement d'un
représentant professionnel (art. 95 a. 3 CPC).

E.33

En|’espéce, il N’y apaslieu derevenir sur |’ opportunité des mesures conservatoires
ordonnées, deés lors que les conclusions du recours portent uniquement sur lesfrais
judiciaires et les dépens, bien qu'indirectement, dans la motivation, les mesures
conservatoires soient également critiquées. Dés lors que I intimée a obtenu le prononcé des
mesures conservatoires sollicitées dans sa requéte, c'est ajuste titre que le premier juge a
considéré les recourants comme la partie succombante au sensde l'art. 106 CPC, et qu'il a
mislesfraisaleur charge. Les mesures ordonnées n'étant pas remises en cause, il n'y apas
matiere a sécarter de larépartition des frais opérée par le premier juge. Quant ala quotité
des dépens, celle-ci n’est pas contestée par |es recourants et N’ est pas critiquable, compte
tenu des opérations effectuées par le conseil de I’ intimée.

E.41

Au vu de ce qui précéde, le recours doit étrerejeté selon I’art. 322 a. 1in fine CPC et
I’ ordonnance entreprise confirmée.

E.4.2

Lesfraisjudiciaires de deuxiéme instance, arrétés a 200 fr. (art. 69 TFJC [tarif desfrais
judiciaires civils du 28 septembre 2010 ; BLV 270.11.5]), seront mis alacharge des
recourants L.M. , B.M. etA. , Solidairement entre eux (art. 106
a.1let 3CPC). L'intiméeK. n’ayant pas été invitée a se déterminer, il n'y apas
lieu al’ allocation de dépens de deuxieme instance. Par ces motifs, la Chambre des recours
civile du Tribunal cantonal, en application de I'art. 322 al. 1 CPC, prononce : |. Le recours
est rgjeté. I1. L’ ordonnance est confirmée. I11. Les fraisjudiciaires de deuxieme instance,
arrétés a 200 fr. (deux cents francs), sont mis ala charge des recourants L.M. ,
B.M. et A. , solidairement entre eux. V. L’ arrét est exécutoire. Le
président : Lagreffiere: Du L’ arrét qui précede, dont larédaction a été approuvée
ahuisclos, est notifiéa: m L.M. , B.M. et A. , ® Me David
Regamey, pour K. , La Chambre des recours civile considére que la valeur
litigieuse est inférieure a 30'000 francs. Le présent arrét peut faire I'objet d'un recours en
matiere civile devant le Tribunal fédéral au sensdesart. 72 ssLTF (loi du 17 juin 2005 sur
le Tribunal fédéral — RS 173.110), cas échéant d'un recours constitutionnel subsidiaire au
sensdesart. 113 ssLTF. Dansles affaires pécuniaires, le recours en matiere civile n'est
recevable que si lavaleur litigieuse séléve au moins a 15'000 fr. en matiére de droit du
travail et de droit du bail aloyer, a30'000 fr. dans les autres cas, a moins gue la contestation
ne souléve une question juridique de principe (art. 74 LTF). Ces recours doivent étre
déposés devant le Tribunal fédéral dans les trente jours qui suivent la présente notification
(art. 100 a. 1 LTF). Cet arrét est communiqué, par I'envoi de photocopies, a: m M. le Juge
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